COLLEGE SUISSE DES EXPERTS ARCHITECTES
FORMULAIRE D’ADMISSION

Secrétariat CSEA - Avenue Eugéne-Rambert 25 - 1005 Lausanne
T +412172100 10 - E-mail: office@csea.ch

DONNEES PERSONNELLES

Nom

&5 06

QUALIFICATIONS PROFESSIONNELLES

Dipléme | année

Prénom

Date de naissance

Autres qualifications | année

Origine

Rue

Lieu

Tél. prof. Inscrit au REG A

Tél. privé 0 Oui O Non Depuis

Fax

E-mail O Indépendant Depuis
O Poste de direction Depuis

ENTREPRISE

Bureau Appartenance a d’autres associations professionnelles

Rue

Lieu

+ ++

Cette demande est adressée au Président
de la région Suisse

Avez-vous déja introduit une demande a une autre
région du CSEA?

O romande O allemande O italienne 0 Oui 0 Non
Si oui
Date Région: Suisse
Le requérant soussigné atteste la nature exacte des rensei-
gnements donnés ainsi que d’avoir pris connaissance des
statuts du CSEA.

+ Annexes Date

- Attestation de I'appartenance au REG - Registre A
Signature

- Bref curriculum professionnel

form.fr190324
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COLLEGE SUISSE DES EXPERTS ARCHITECTES
FORMULAIRE D’ADMISSION

Secrétariat CSEA - Avenue Eugéne-Rambert 25 - 1005 Lausanne
T +412172100 10 - E-mail: office@csea.ch

RECOMMANDATION DE 2 MEMBRES DU CSEA

Nom

PROPOSITION DU COMITE REGIONAL

La région suisse

Domicile | date

Signature

Nom

propose au Comité Central, au sens de l'art. 5 des statuts,
d’accepter ou refuser la présente demande d’admission en
tant que:

0 Membre ordinaire 0 Membre partenaire

Domicile | date

Date

Signature

Le Président

En principe, les membres doivent faire partie de la méme région que

le demandeur.

DECISION DU COMITE CENTRAL

La présente demande est

Le Secrétaire

O acceptée O refusée

Date

Le Président

Le Secrétaire

form.fr190324
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COLLEGE SUISSE DES EXPERTS ARCHITECTES
DOMANDA DI AMMISSIONE

Segretaria CSEA - Avenue Eugéne-Rambert 25 - 1005 Lausanne
T +412172100 10 - E-mail: office@csea.ch

DATI PERSONALI

Cognome

QUALIFICA PROFESSIONALE

Diploma | Anno

Nome

Data di nascita

Altre qualifiche | Anno

Attinenza

Domicilio

Via

Tel. professionale

Inscrizione al REG A

Tel. privato 0 Si 0 No Dal

Fax

E-mail O Indipendente Dal
O Dipendente-dirigente Dal

SITUAZIONE PROFESSIONALE

Studio Appartenenza ad altre associazioni professionali
Domicilio

Via

+ * +

Questa domanda ¢ indirizzata al Presidente della regione

Si & gia annunciato a un altro gruppo regionale del CSEA?

Svizzera O romanda 0O tedesca 0O italiana 0 Si O No
Se si
Data Regione: Svizzera

+ Allegati

Il richiedente dichiara di aver risposto con esattezza e veri-
dicita alle domande del presente formulario e di aver preso
conoscenza degli statuti del CSEA e del regolamento del
gruppo regionale.

Data

- Certificato di ammissione al REG A o qualifiche equivalenti

- Breve curriculum professionale

form.it-190324

Firma
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COLLEGE SUISSE DES EXPERTS ARCHITECTES 23 e
DOMANDA DI AMMISSIONE

Segretaria CSEA - Avenue Eugéne-Rambert 25 - 1005 Lausanne
T +412172100 10 - E-mail: office@csea.ch

RACCOMANDAZIONE DI 2 MEMBRI DEL CSEA PROPOSTA DEL COMITATO REGIONALE
Nome La regione Svizzera
Luogo | data propone al Comitato centrale, in base all'art. 5 degli statuti
Ei del CSEA di accettare o di non accettare la presente
irma
domanda di ammissione quale:
0 Membro ordinario O Membro associato
Nome
Luogo | Data Data
Firma Il Presidente
Di regola, i due membri devono appartenere alla medesima regione
del richiedente. Il Segretario
DECISIONE DEL COMITATO CENTRALE
La presente domanda & [0 accettata 0 non € accettata
Data
Il Presidente Il Segretario

form.it-190324
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COLLEGE SUISSE DES EXPERTS ARCHITECTES

SPECIFICITES | SPECIFICITA |

BESONDERHEIT

Secrétariat CSEA - Avenue Eugéne-Rambert 25 - 1005 Lausanne

T +412172100 10 - E-mail: office@csea.ch

Nom
Nome
Name

Prénom
Cognome
Vorname

Lieu
Luogo
Ort

[0 EVALUATIONS FINANCIERES [0 VALUTAZIONE IMMOBILIARE [0 FINANZIELLE UND
ET IMMOBILIERES Determinazione del valore IMMOBILIENBEWERTUNGEN
Détermination de valeurs di mercato e piani finanziari Bestimmung von Werten und
et plans financiers Finanzplanen

[0 REGLEMENTATIONS, [0 REGOLAMENTAZIONE, NORME, [0 VORSCHRIFTEN, STANDARDS
NORMES ET USAGES LEGGI E USI DELLA COSTRUZIONE UND GEBRAUCHE
Procédures et applications/potentiel Procedure e applicazioni/possibilita Verfahren und Anwendungen/
constructif /aspects contractuels edificatorie/aspetti contrattuali Baupotenzial/Vertragsaspekte

[J PATHOLOGIE [J PATOLOGIA DELLA [0 BAUSCHADEN
DE LA CONSTRUCTION COSTRUZIONE Natur und Ursache der Schaden/
Nature et cause des dégats/ Natura, causa/conseguenze e Folgen und Lésungen/Eignung der
conséquences et remédes/ rimedi di difetti e danni/idoneita di Methoden und Produkte
adéquation des méthodes et metodi e prodotti
produits

[0 INSTALLATIONS TECHNIQUES [0 INSTALLAZIONI TECNICHE [0 TECHNISCHE ANLAGEN
Energie et fluides : Chauffage/ Energia e fluidi; riscaldamento/ Energie und Fluide: Heizung/
Ventilation/Climatisation/Sanitaires/ ventilazione/clima, sanitario/ Laftung/Klimatisierung/Sanitér/
Electricité/Domotique elettricita/domotica Elektrizitat/Hausautomation

0 PHYSIQUE DU BATIMENT [J FISICA DELLA COSTRUZIONE [J BAUPHYSIK
Propriété du batiment/ Proprieta degli edifici e Eigenschaften des Gebaudes/
Comportement en phase comportamento durante la fase di Verhalten wahrend der Nutzungs-
d’exploitation/Confort thermique, esercizio/confort termico, aeraulico phase/Thermischer, lufttechnischer
aéraulique et acoustique e acustico und akustischer Komfort.

[J MONUMENTS HISTORIQUES, [J MONUMENTI STORICI, [0 HISTORISCHE GEBAUDE,
ART & DECORATION ARTE E DECORAZIONE KUNST & DEKORATION
Patrimoine bati classé/Arts Patrimonio costruito catalogato/ Erhaltenswertes Baudenkmal/An-
plastiques appliqués ou intégrés a la opere d’arte applicate o integrate gewandte oder in die Konstruktion
construction nella costruzione integrierte Bildende Kunst

[J IMPACTS ET ENVIRONNEMENT [J IMPATTO AMBIENTALE [J AUSWIRKUNGEN & UMWELT
Protection Incendie/Polluants/ Materiali inquinanti/gestione dei Brandschutz/Schadstoffe/Abfall-
Gestion des déchets/recyclage/ rifiuti/riciclaggio/siti contaminati/ management /Recycling/Konta-
Sites contaminés : mesures et acqua, energia, protezione minierte Standorte: MaBnahmen
incidences/ ... antincendio/... und Auswirkungen / ...
+ + +

[0 TRIBUNAUX [0 TRIBUNALI [0 GERICHTE
Accepte les missions judiciaires Accetta incarichi giudiziari Akzeptiert gerichtliche Auftrage
LANGUES LINGUA SPRACHE

O Francais O Italien O Francese O Italiano [0 Franzésisch [ Italienisch

O Allemand 0 Anglais [ Tedesco O Inglese [0 Deutsch [0 Englisch

O Autre O Altro 0 Andere
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